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1’Organisa‘cion des Nations Unies et Chypre; cet accord sera censé avoir pris
effet 3 la date d’arrivée a Chypre des premiers éléments de la Force et il
Testera en vigueur jusqu’au départ de la Force. La date effective de ce départ
Sera déterminée par le Secrétaire général et le gouvernement. Toutefois, les
Paragraphes 38, 39 et 40 des présents arrangements, qui ont trait au réglement
des différends, resteront en vigueur jusqu’au moment ot il aura été statué sur
toutes les réclamations découlant de faits antérieurs a la date d’expiration des
Drésents arrangements qui auront été présentées avant cette date ou dans les
trois mois suivants.

Pour conclure, je tiens a affirmer que la Force, dans I’exécution de sa tache,
Se conformera de bonne foi au mandat que lui a confié le Conseil de sécurité.
ans ces conditions, la Force, constituée par le Secrétaire général et agissant
Selon ses directives sous le commandement opérationnel exclusif du Comman-
apt, fera tout ce qui est en son pouvoir, dans I’intérét de la préservation de la
Paix et de 1a sécurité internationales, pour prévenir toute reprise des combats
e’t, Selon qu’il conviendra, pour contribuer au maintien et au rétablissement de
1°rdre public ainsi qu’au retour a une situation normale.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute
Considération.

Le Secrétaire général
U THANT

Son
M

Excellence

Onsieur Spyros A. Kyprianou

Nistre des affaires étrangéres

*C de la Mission permanente de Chypre

1 Gauprés de I’Organisation des Nations Unies
5 East 72nd Street

W York 21, N.Y.

Répo’nse du Ministre des Affaires étrangéres de la République de Chypre au
€crétaire général de POrganisation des Nations Unies

: Le 31 mars 1964
MONSIEUR LE SECRETAIRE GENKRAL,

% J’ai I’honneur de me référer a votre lettre en date de ce jour par laquelle

cgus Proposez que la République de Chypre et ’Organisation des Nations Unies

; éHCIuent les arrangements spéciaux qui sont exposés dans ladite lettre et qui
s

nj

SEI-

Issent certaines des conditions & remplir pour que la Force des Nations
€S & Chypre puisse s’acquitter efficacement de ses fonctions pendant qu’elle
a stationnée a Chypre. Rappelant la lettre du 4 mars 1964 par laquelle j’ai
,coi € A votre connaissance que le Gouvernement de la République de Chypre

Sentait & la constitution de la Force, j’ai le plaisir de vous informer que le

;lettl;"ernement chypriote approuve entiérement et accepte les termes de votre
e,

'tion Le Gouvernement chypriote accepte en outre que, sou}s réserv'e de ratiﬁca—
‘QOHS,DE‘I" ’la République de Chypre, votre lettre et Ia présente réponse soient

atildel“%s.comme constituant un accord entre Chypre et liOrg‘anlsatlon des
atte;?éls Unies touchant_le statut de la Force des Natmns Unies :\:1 Chy;_)re. En
Hbre ant_ce?:te ratification, le Gouvernement chypriote s’engage a appllqu(’er a
tenirpI'OVlSou'e les arrangements énoncés dans votre lettre et a s’efforcer d’ob-

Que Taccord soit ratifié aussitot que possible.

Poy

de Ch T conclure, je tiens a affirmer que le Gouvernement de la République

YPre, tenant compte de la résolution du Conseil de sécurité en date du



